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See the notice on TED website

641367-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de concession de crédit – Udzielenie kredytu bankowego długoterminowego 
w kwocie 5.700.000,00 zł na sfinansowanie planowanego deficytu budżetu w roku 2026 i spłatę 
wcześniej zaciągniętych zobowiązań Gminy Łazy
OJ S 180/2026 17/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Łazy
Adresse électronique: wirum@lazy.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Udzielenie kredytu bankowego długoterminowego w kwocie 5.700.000,00 zł na 
sfinansowanie planowanego deficytu budżetu w roku 2026 i spłatę wcześniej zaciągniętych 
zobowiązań Gminy Łazy
Description: 1. Uruchomienie kredytu nastąpi w 2026 roku w maksymalnie 2 transzach w 
zależności od aktualnego zapotrzebowania zamawiającego na środki z kredytu. 2. Ostateczny 
termin wykorzystania kredytu upływa z dniem 31.12.2026 r. 3. Okres kredytowania od dnia 
zawarcia umowy kredytowej do dnia 31.12.2033r. 4. Wykonawca otworzy rachunek kredytowy 
najpóźniej w dniu zawarcia umowy kredytowej i prowadzić go będzie nieodpłatnie w okresie jej 
obowiązywania. 5. Wykonawca postawi do dyspozycji zamawiającego środki kredytu w dniu 
zawarcia umowy. 6. Wykonawca uruchomi środki kredytu w wysokości i terminach 
wskazanych przez Zamawiającego w dyspozycjach składanych do Wykonawcy, bez składania 
odrębnego wniosku kredytowego podlegającego rozpatrzeniu. Kredyt będzie wykorzystany do 
31.12.2026 r. po pisemnej dyspozycji do uruchomienia kredytu na rachunek Gminy w 
maksymalnie 2 transzach. Każda transza zostanie przekazana zamawiającemu w ciągu 2 dni 
roboczych od złożenia pisemnej dyspozycji zgodnie z Załącznikiem nr 2b do SWZ. 7. Kredyt 
zostanie wypłacony na rachunek zamawiającego wskazany w dyspozycji, o której mowa w pkt 
6. 8. Zamawiającemu przysługuje prawo wykorzystania kredytu w kwocie niższej niż 
5.700.000,00 zł bez ponoszenia z tego tytułu dodatkowych kosztów (opłat, prowizji itp.). 
Odsetki nie będą naliczane od kredytu przyznanego, lecz jeszcze nie uruchomionego. 
Minimalna kwota kredytu jaką Zamawiający zobowiązuje się zaciągnąć to 3 000 000,00 zł. 9. 
Zamawiającemu przysługuje prawo do złożenia pisemnego oświadczenia o rezygnacji z 
dalszego wykorzystania kredytu. 10. Zabezpieczeniem kredytu będzie weksel in blanco wraz z 
deklaracją wekslową. 11. Spłata kapitału następować będzie w okresach: 24 raty kwartalne po 
125 000,00, tj. 3.000 000,00 zł 4 raty kwartalne po 675 000,00, tj. 2.700 000,00 zł 12. W 
przypadku wykorzystania przez Zamawiającego niższej kwoty kredytu niż 5.700.000,00zł 
spłata kapitału następować będzie w okresach: - 24 raty kwartalne po 125 000,00, tj. 3.000 
000,00 zł; - 4 raty kwartalne (w roku 2033), których wysokość będzie uzależniona od 
ostatecznej wysokości zaciągniętego kredytu. 13. Karencja w spłacie rat kapitałowych kredytu 
do 30.03.2027 r. 14. Kwota spłaconego kredytu ani kwota przedterminowo spłacona nie 
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podlega ponownemu wykorzystaniu. 15. Odsetki od kredytu naliczane są w miesięcznych 
okresach obrachunkowych i płatne w terminach do 10-tego dnia następnego miesiąca za 
miesiąc poprzedni, po uprzednim pisemnym poinformowaniu Kredytobiorcę o ich wysokości. 
Pierwszy okres obrachunkowy liczony jest od dnia wypłaty kredytu i kończy się 31.12.2026 r. 
Ostatni okres obrachunkowy kończy się w dniu poprzedzającym całkowitą spłatę kredytu. 16. 
Jeżeli data spłaty kredytu lub odsetek przypada na sobotę lub dzień ustawowo wolny od pracy 
uważa się, że termin został zachowany, jeżeli spłata nastąpiła w pierwszym dniu roboczym po 
terminie określonym w umowie kredytu. 17. Od kwoty wykorzystanego kredytu wykonawca 
pobiera odsetki naliczane w stosunku rocznym wg zmiennej stopy procentowej, ustalonej w 
oparciu o zmienną stawkę WIBOR dla depozytów 3-miesięcznych, skorygowaną o stałą marżę 
wykonawcy. Do celów oceny ofert przyjmuje się, że WIBOR 3M na dzień 31.08.2026 r. wynosi 
3,80 %, a wypłata kredytu nastąpi 26 października 2026 r. 18. Oprocentowanie kredytu będzie 
oparte o stawkę WIBOR 3M skorygowaną o marżę banku. WYRAŻAMY ZGODĘ NA 
ZASTOSOWANIE STAWKI WIBOR 3M WYLICZANEJ WG ZASAD OBOWIĄZUJĄCYCH W 
BANKU. Do naliczania odsetek od kredytu należy przyjąć kalendarz rzeczywisty. Przy 
obliczaniu odsetek przyjmuje się, iż rok liczy 365 dni, a okres odsetkowy liczy rzeczywistą 
liczbę dni. Jeżeli termin naliczania oprocentowania kredytu przypada na sobotę lub na dzień 
ustawowo wolny od pracy, to termin ten ulega przesunięciu na pierwszy dzień roboczy 
następujący po tym dniu. 19. Do naliczenia odsetek dla pierwszego okresu odsetkowego 
przyjmuje się WIBOR 3M z dnia uruchomienia środków danej transzy kredytu. W przypadku 
uruchomienia kredytu w więcej niż jednej transzy, dla każdej transzy stosować się będzie 
WIBOR 3M z dnia jej uruchomienia. 20. Zamawiający oświadcza, że: 1) nie posiada żadnych 
zaległych zobowiązań wobec ZUS, US, banków i innych instytucji finansowych; 2) nie posiada 
zobowiązań, które nie są ujęte w kwocie zadłużenia w sprawozdaniach finansowych 
(sprawozdaniach budżetowych lub wieloletniej prognozie finansowej); 3) nie występują u 
Zamawiającego zobowiązania wymagalne; 4) na rachunkach bankowych Zamawiającego nie 
ciążą zajęcia egzekucyjne; 5) w ciągu ostatnich 18 m-cy nie był prowadzony w Mieście i 
Gminie program postępowania naprawczego w rozumieniu ustawy o finansach publicznych; 6) 
w ciągu ostatnich 2 lat nie zostały zawieszone organy Miasta i Gminy i nie ustanowiono w niej 
zarządu komisarycznego, ani nie został rozwiązany jej organ stanowiący.
Identifiant de la procédure: 97f6a387-33ab-42ef-a9eb-2098b80dc328
Identifiant interne: WID.271.28.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66113000 Services de concession de crédit

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Traugutta 15  
Ville: Łazy
Code postal: 42-450
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Postępowanie jest prowadzone w trybie przetargu 
nieograniczonego. Zamawiający będzie stosował procedurę, o której mowa w art. 139 ust. 2 
ustawy Pzp, czyli tzw. „procedurę odwróconą”, w której Wykonawcy nie są obowiązani do 
złożenia wraz z ofertą oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ-a). 
Oświadczenie to, na wezwanie zamawiającego, zobowiązany będzie złożyć wyłącznie 
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Wykonawca, którego oferta zostanie najwyżej oceniona. 9. WYKAZ PODMIOTOWYCH 
ŚRODKÓW DOWODOWYCH. 9.1. Aktualne na dzień złożenia oświadczenie w postaci 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej: JEDZ). Zgodnie z art. 125 ust. 4 
ustawy Pzp w przypadku składania oferty wspólnej przez kilku Wykonawców (konsorcjum lub 
spółka cywilna) JEDZ-e muszą wypełnić, podpisać i złożyć wszyscy wspólnicy. Muszą one 
potwierdzać brak podstaw wykluczenia w ww. zakresie wskazanym w SWZ oraz spełnianie 
przez wspólnika danego warunku udziału w postępowaniu. 9.2. Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, wystawiona 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 9.3. Oświadczenie Wykonawcy o braku 
orzeczenia wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego. 9.4. Oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy 
Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (j.t. Dz. U. z 2021 r., poz. 275 ze zm.), z 
innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenie o przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej. 9.5. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 1) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której 
mowa w SWZ – składa informację z odpowiedniego rejestru takiego jak rejestr sądowy albo, w 
przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ 
sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
w zakresie o którym mowa w SWZ; 2) Dokument, o których mowa w podpunkcie 1), powinien 
być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 3) Jeżeli w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których 
mowa w podpunkcie 1) lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości 
lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca 
ma siedzibę lub miejsce zamieszkania nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, 
złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy. Przepis podpunktu 3) stosuje się odpowiednio. 4) Dokumenty 
sporządzone w języku obcym muszą być złożone wraz z tłumaczeniem na język polski. 9.6. 
Wykaz oświadczeń lub dokumentów potwierdzających spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu w zakresie uprawnień do prowadzenia działalności zawodowej, określonych w 
SWZ: Zezwolenie na prowadzenie działalności bankowej na terenie Rzeczypospolitej Polskiej, 
a także realizacji usług objętych przedmiotem zamówienia zgodnie z przepisami ustawy z dnia 
29.08.1997 r. Prawo bankowe (j.t. Dz. U z 2022 r., poz. 2324 ze zm.) albo inny dokument (w 
przypadku określonym w art. 178 ust. 1 ustawy Prawo bankowe) potwierdzający rozpoczęcie 
działalności przed dniem wejścia w życie ustawy, o której mowa w art. 193 ustawy Prawo 
bankowe. 9.7. Wszystkie ww. podmiotowe środki dowodowe będą musiały być złożone przez 
Wykonawcę na każde żądanie zamawiającego w terminie przez niego wskazanym i w formie 
określonej w Rozporządzeniu Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. 
w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, 
jakich może żądać zamawiający od wykonawcy (Dz. U. z 2020 r., poz. 2415). Muszą one 
dotyczyć odpowiednio: Wykonawcy, wszystkich wspólników (konsorcjum, spółka cywilna).

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
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Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych: 1) w art. 108 ust. 1 Pzp – obligatoryjne; 2) 
w art. 109 ust. 1 pkt. 4 Pzp – fakultatywne; tj. w stosunku do którego otwarto likwidację, 
ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury; 3) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514); 4) art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) Rady (UE): 2022/1269, 2023/1214, 2025
/395, 2025/2033 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 2. 
Wykonawca może zostać wykluczony przez Zamawiającego na każdym etapie postępowania 
o udzielenie zamówienia.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Udzielenie kredytu bankowego długoterminowego w kwocie 5.700.000,00 zł na 
sfinansowanie planowanego deficytu budżetu w roku 2026 i spłatę wcześniej zaciągniętych 
zobowiązań Gminy Łazy
Description: 1. Uruchomienie kredytu nastąpi w 2026 roku w maksymalnie 2 transzach w 
zależności od aktualnego zapotrzebowania zamawiającego na środki z kredytu. 2. Ostateczny 
termin wykorzystania kredytu upływa z dniem 31.12.2026 r. 3. Okres kredytowania od dnia 
zawarcia umowy kredytowej do dnia 31.12.2033r. 4. Wykonawca otworzy rachunek kredytowy 
najpóźniej w dniu zawarcia umowy kredytowej i prowadzić go będzie nieodpłatnie w okresie jej 
obowiązywania. 5. Wykonawca postawi do dyspozycji zamawiającego środki kredytu w dniu 
zawarcia umowy. 6. Wykonawca uruchomi środki kredytu w wysokości i terminach 
wskazanych przez Zamawiającego w dyspozycjach składanych do Wykonawcy, bez składania 
odrębnego wniosku kredytowego podlegającego rozpatrzeniu. Kredyt będzie wykorzystany do 
31.12.2026 r. po pisemnej dyspozycji do uruchomienia kredytu na rachunek Gminy w 
maksymalnie 2 transzach. Każda transza zostanie przekazana zamawiającemu w ciągu 2 dni 
roboczych od złożenia pisemnej dyspozycji zgodnie z Załącznikiem nr 2b do SWZ. 7. Kredyt 
zostanie wypłacony na rachunek zamawiającego wskazany w dyspozycji, o której mowa w pkt 
6. 8. Zamawiającemu przysługuje prawo wykorzystania kredytu w kwocie niższej niż 
5.700.000,00 zł bez ponoszenia z tego tytułu dodatkowych kosztów (opłat, prowizji itp.). 
Odsetki nie będą naliczane od kredytu przyznanego, lecz jeszcze nie uruchomionego. 
Minimalna kwota kredytu jaką Zamawiający zobowiązuje się zaciągnąć to 3 000 000,00 zł. 9. 
Zamawiającemu przysługuje prawo do złożenia pisemnego oświadczenia o rezygnacji z 
dalszego wykorzystania kredytu. 10. Zabezpieczeniem kredytu będzie weksel in blanco wraz z 
deklaracją wekslową. 11. Spłata kapitału następować będzie w okresach: 24 raty kwartalne po 
125 000,00, tj. 3.000 000,00 zł 4 raty kwartalne po 675 000,00, tj. 2.700 000,00 zł 12. W 
przypadku wykorzystania przez Zamawiającego niższej kwoty kredytu niż 5.700.000,00zł 
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spłata kapitału następować będzie w okresach: - 24 raty kwartalne po 125 000,00, tj. 3.000 
000,00 zł; - 4 raty kwartalne (w roku 2033), których wysokość będzie uzależniona od 
ostatecznej wysokości zaciągniętego kredytu. 13. Karencja w spłacie rat kapitałowych kredytu 
do 30.03.2027 r. 14. Kwota spłaconego kredytu ani kwota przedterminowo spłacona nie 
podlega ponownemu wykorzystaniu. 15. Odsetki od kredytu naliczane są w miesięcznych 
okresach obrachunkowych i płatne w terminach do 10-tego dnia następnego miesiąca za 
miesiąc poprzedni, po uprzednim pisemnym poinformowaniu Kredytobiorcę o ich wysokości. 
Pierwszy okres obrachunkowy liczony jest od dnia wypłaty kredytu i kończy się 31.12.2026 r. 
Ostatni okres obrachunkowy kończy się w dniu poprzedzającym całkowitą spłatę kredytu. 16. 
Jeżeli data spłaty kredytu lub odsetek przypada na sobotę lub dzień ustawowo wolny od pracy 
uważa się, że termin został zachowany, jeżeli spłata nastąpiła w pierwszym dniu roboczym po 
terminie określonym w umowie kredytu. 17. Od kwoty wykorzystanego kredytu wykonawca 
pobiera odsetki naliczane w stosunku rocznym wg zmiennej stopy procentowej, ustalonej w 
oparciu o zmienną stawkę WIBOR dla depozytów 3-miesięcznych, skorygowaną o stałą marżę 
wykonawcy. Do celów oceny ofert przyjmuje się, że WIBOR 3M na dzień 31.08.2026 r. wynosi 
3,80 %, a wypłata kredytu nastąpi 26 października 2026 r. 18. Oprocentowanie kredytu będzie 
oparte o stawkę WIBOR 3M skorygowaną o marżę banku. WYRAŻAMY ZGODĘ NA 
ZASTOSOWANIE STAWKI WIBOR 3M WYLICZANEJ WG ZASAD OBOWIĄZUJĄCYCH W 
BANKU. Do naliczania odsetek od kredytu należy przyjąć kalendarz rzeczywisty. Przy 
obliczaniu odsetek przyjmuje się, iż rok liczy 365 dni, a okres odsetkowy liczy rzeczywistą 
liczbę dni. Jeżeli termin naliczania oprocentowania kredytu przypada na sobotę lub na dzień 
ustawowo wolny od pracy, to termin ten ulega przesunięciu na pierwszy dzień roboczy 
następujący po tym dniu. 19. Do naliczenia odsetek dla pierwszego okresu odsetkowego 
przyjmuje się WIBOR 3M z dnia uruchomienia środków danej transzy kredytu. W przypadku 
uruchomienia kredytu w więcej niż jednej transzy, dla każdej transzy stosować się będzie 
WIBOR 3M z dnia jej uruchomienia. 20. Zamawiający oświadcza, że: 1) nie posiada żadnych 
zaległych zobowiązań wobec ZUS, US, banków i innych instytucji finansowych; 2) nie posiada 
zobowiązań, które nie są ujęte w kwocie zadłużenia w sprawozdaniach finansowych 
(sprawozdaniach budżetowych lub wieloletniej prognozie finansowej); 3) nie występują u 
Zamawiającego zobowiązania wymagalne; 4) na rachunkach bankowych Zamawiającego nie 
ciążą zajęcia egzekucyjne; 5) w ciągu ostatnich 18 m-cy nie był prowadzony w Mieście i 
Gminie program postępowania naprawczego w rozumieniu ustawy o finansach publicznych; 6) 
w ciągu ostatnich 2 lat nie zostały zawieszone organy Miasta i Gminy i nie ustanowiono w niej 
zarządu komisarycznego, ani nie został rozwiązany jej organ stanowiący.
Identifiant interne: WID.271.28.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66113000 Services de concession de crédit

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Traugutta 15  
Ville: Łazy
Code postal: 42-450
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/12/2033
Durée: 7 Ans
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5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. W postępowaniu o udzielenie zamówienia komunikacja 
między Zamawiającym a Wykonawcami odbywa się drogą elektroniczną przy użyciu przy 
użyciu Platformy e-Zamówienia, która jest dostępna pod adresem  https://ezamowienia.gov.pl.
Korzystanie z Platformy e-Zamówienia jest bezpłatne. 2. Adres strony internetowej 
prowadzonego postępowania (link prowadzący bezpośrednio do widoku postępowania na 
Platformie e-Zamówienia): https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-

 Postępowanie można wyszukać również ze strony 3d5f8219-f3c4-483c-83a8-a98f45ce4d48
głównej Platformy e-Zamówienia (przycisk „Przeglądaj postępowania/konkursy”). 3. 
Identyfikator (ID) postępowania na Platformie e-Zamówienia: ocds-148610-3d5f8219-f3c4-
483c-83a8-a98f45ce4d48 4. Wykonawca zamierzający wziąć udział w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia publicznego musi posiadać konto podmiotu „Wykonawca” na 
Platformie e-Zamówienia. Szczegółowe informacje na temat zakładania kont podmiotów oraz 
zasady i warunki korzystania z Platformy e-Zamówienia określa Regulamin Platformy e-
Zamówienia, dostępny na stronie internetowej  oraz informacje https://ezamowienia.gov.pl
zamieszczone w zakładce „Centrum Pomocy”. 5. Przeglądanie i pobieranie publicznej treści 
dokumentacji postępowania nie wymaga posiadania konta na Platformie e-Zamówienia ani 
logowania. 6. Komunikacja w postępowaniu, z wyłączeniem składania ofert odbywa się drogą 
elektroniczną za pośrednictwem formularzy do komunikacji dostępnych w zakładce 
„Formularze” („Formularze do komunikacji”). Za pośrednictwem „Formularzy do komunikacji” 
odbywa się w szczególności przekazywanie wezwań i zawiadomień, zadawanie pytań i 
udzielanie odpowiedzi. Formularze do komunikacji umożliwiają również dołączenie załącznika 
do przesyłanej wiadomości (przycisk „dodaj załącznik”). 7. Możliwość korzystania w 
postępowaniu z „Formularzy do komunikacji” w pełnym zakresie wymaga posiadania konta 
„Wykonawcy” na Platformie e-Zamówienia oraz zalogowania się na Platformie e-Zamówienia. 
Do korzystania z „Formularzy do komunikacji” służących do zadawania pytań dotyczących 
treści dokumentów zamówienia wystarczające jest posiadanie tzw. konta uproszczonego na 
Platformie e - Zamówienia. 8. Wszystkie wysłane i odebrane w postępowaniu przez 
wykonawcę wiadomości widoczne są po zalogowaniu w podglądzie postępowania w zakładce 
„Komunikacja”. 9. Maksymalny rozmiar plików przesyłanych za pośrednictwem „Formularzy do 
komunikacji” wynosi 150 MB (wielkość ta dotyczy plików przesyłanych jako załączniki do 
jednego formularza). 10. Minimalne wymagania techniczne dotyczące sprzętu używanego w 
celu korzystania z usług Platformy e-Zamówienia oraz informacje dotyczące specyfikacji 
połączenia określa Regulamin Platformy e-Zamówienia. 11. W przypadku problemów 
technicznych i awarii związanych z funkcjonowaniem Platformy e-Zamówienia użytkownicy 
mogą skorzystać ze wsparcia technicznego dostępnego pod numerem telefonu 22 458 77 99 
lub drogą elektroniczną poprzez formularz udostępniony na stronie internetowej 

 w zakładce „Zgłoś problem”. 12. Za datę przekazania oferty, https://ezamowienia.gov.pl
oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust.1 Pzp (JEDZ), podmiotowych środków 
dowodowych oraz innych informacji, oświadczeń lub dokumentów, przekazywanych w 
postępowaniu, przyjmuje się datę ich przekazania na Platformę e-Zamówienia. 13. 
Zamawiający może również komunikować się z Wykonawcami za pomocą poczty 
elektronicznej. 14. Zamawiający dopuszcza także możliwość składania przez Wykonawców 
dokumentów elektronicznych, oświadczeń lub elektronicznych kopii dokumentów lub 
oświadczeń za pomocą poczty elektronicznej, na adres email:  (z wyłączeniem wirum@lazy.pl

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3d5f8219-f3c4-483c-83a8-a98f45ce4d48
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3d5f8219-f3c4-483c-83a8-a98f45ce4d48
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
mailto:wirum@lazy.pl
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składania ofert). 15. Sposób sporządzenia dokumentów elektronicznych, oświadczeń lub 
elektronicznych kopii dokumentów lub oświadczeń musi być zgodny z wymaganiami 
określonymi w Rozporządzeniu Prezesa Rady Ministrów z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie 
sposobu sporządzania i przekazywania informacji oraz wymagań technicznych dla 
dokumentów elektronicznych oraz środków komunikacji elektronicznej w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia publicznego lub konkursie. 16. Ofertę, oświadczenie, o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), podmiotowe środki dowodowe, w tym oświadczenie, o 
którym mowa w art. 117 ust. 4 ustawy Pzp, zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby 
oraz pełnomocnictwo sporządza się w postaci elektronicznej, w formatach danych określonych 
w Rozporządzeniu Rady Ministrów z dnia 12 kwietnia 2012 r. w sprawie Krajowych Ram 
Interoperacyjności, minimalnych wymagań dla rejestrów publicznych i wymiany informacji w 
postaci elektronicznej oraz minimalnych wymagań dla systemów teleinformatycznych. 
Pozostałe informacje, oświadczenia lub dokumenty sporządza się w postaci elektronicznej w 
formatach danych określonych w przepisach ww. rozporządzenia lub jako tekst wpisany 
bezpośrednio do wiadomości przekazywanej przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 
(np. w treści wiadomości e-mail lub w treści „Formularza do komunikacji”) 17. Wykonawca 
może zwrócić się do Zamawiającego z wnioskiem o wyjaśnienie treści SWZ. Zamawiający jest 
obowiązany udzielić wyjaśnień niezwłocznie, jednak nie później niż na 6 dni przed upływem 
terminu składania ofert, pod warunkiem, że wniosek o wyjaśnienie treści SWZ wpłynął do 
Zamawiającego nie później niż na 14 dni przed upływem terminu składania ofert. W przypadku 
gdy wniosek o wyjaśnienie treści SWZ nie wpłynął w terminie, o którym mowa w zdaniu 
drugim, Zamawiający może, ale nie musi, udzielić wyjaśnień SWZ. Przedłużenie terminu 
składania ofert, nie wpływa na bieg terminu składania wniosku o wyjaśnienie treści SWZ. 
Treść zapytań wrazz wyjaśnieniami Zamawiający udostępnia, bez ujawniania źródła 
zapytania, na stronie internetowej prowadzonego postępowania. 18. Komunikacja ustna 
dopuszczalna jest w toku negocjacji oraz w odniesieniu do informacji, które nie są istotne, w 
szczególności nie dotyczą ogłoszenia o zamówieniu lub dokumentów zamówienia ani ofert, o 
ile jej treść jest udokumentowana.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu na zasadach określonych w Rozdziale VII SWZ, oraz 
spełniają określone przez Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu. Zamawiający w 
oparciu o art. 112 określa niżej wymienione warunki udziału w postępowaniu w sposób 
proporcjonalny do przedmiotu zamówienia oraz umożliwiający ocenę zdolności Wykonawcy do 
należytego wykonania zamówienia, w szczególności wyrażając je jako minimalne poziomy, o 
których mowa w ust. 2. 2. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) Uprawnień do prowadzenia 
określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów; 
Wykonawca spełni warunek, jeśli wykaże, że posiada zezwolenie na prowadzenie działalności 
bankowej na terenie Rzeczypospolitej Polskiej, a także realizację usług objętych przedmiotem 
zamówienia zgodnie z przepisami ustawy z dnia 29.08.1997 r. Prawo bankowe (tj. Dz. U. z 
2026r., poz. 38 ze zm.), a w przypadku określonym w art. 178 ust. 1 ustawy Prawo bankowe 
inny dokument potwierdzający rozpoczęcie działalności przed dniem wejścia w życie ustawy, o 
której mowa w art. 193 ustawy Prawo bankowe.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
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Type: Prix
Description: Opis kryteriów oceny ofert, wraz z podaniem wag tych kryteriów i sposobu oceny 
ofert: 1. Kryterium oceny oferty najkorzystniejszej będzie cena oferty brutto – waga kryterium 
100%. 2. W kryterium Cena oferty brutto, oferty będą oceniane według poniższego wzoru: C 
oferty = Cn/Cb x 100 gdzie: C oferty – liczba punktów, jaką otrzyma badana oferta; Cn – 
najniższa cena spośród ofert podlegających ocenie; Cb – cena oferty badanej; 3. W toku 
badania i oceny ofert Zamawiający może żądać od Wykonawcy wyjaśnień dotyczących treści 
złożonych ofert, w tym zaoferowanej ceny. 4. Wymagania jakościowe odnoszące się do co 
najmniej głównych elementów składających się na przedmiot zamówienia, o których mowa w 
art. 246 ust. 2 ustawy Pzp zostały określone w opisie przedmiotu zamówienia, zawartym w 
Załączniku nr 1 do SWZ. W przypadku produktu bankowego jakim jest kredyt, opis przedmiotu 
zamówienia jest na tyle szczegółowy, że bez względu na fakt, kto będzie wykonawcą 
przedmiotu zamówienia jedyną różnicą będą zaoferowane ceny, tzn. przedmiot zamówienia 
jest zestandaryzowany - identyczny, niezależnie od tego, który z Wykonawców go wykona. W 
związku z powyższym zamawiający jest upoważniony do zastosowania ceny jako jedynego 
kryterium oceny ofert.

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-3d5f8219-f3c4-483c-83a8-a98f45ce4d48
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3d5f8219-f3c4-483c-83a8-
a98f45ce4d48

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3d5f8219-
f3c4-483c-83a8-a98f45ce4d48
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/10/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/10/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3d5f8219-f3c4-483c-83a8-
a98f45ce4d48
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3d5f8219-f3c4-483c-83a8-a98f45ce4d48
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3d5f8219-f3c4-483c-83a8-a98f45ce4d48
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3d5f8219-f3c4-483c-83a8-a98f45ce4d48
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3d5f8219-f3c4-483c-83a8-a98f45ce4d48
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3d5f8219-f3c4-483c-83a8-a98f45ce4d48
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3d5f8219-f3c4-483c-83a8-a98f45ce4d48
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3d5f8219-f3c4-483c-83a8-a98f45ce4d48
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3d5f8219-f3c4-483c-83a8-a98f45ce4d48
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5.1.15.
 
Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcom, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść́ szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp przysługują środki 
ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w dziale IX ustawy Pzp (art. 505-590). 2. Środki 
ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Łazy
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Łazy
Organisation qui traite les offres: Gmina Łazy

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Gmina Łazy
Numéro d’enregistrement: 6492268348
Adresse postale: ul.Traugutta 15
Ville: Łazy
Code postal: 42-450
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne
Point de contact: Wydział Inwestycji, Dróg i Zamówień publicznych
Adresse électronique: wirum@lazy.pl
Téléphone: +48326729422
Adresse internet: https://bip.umlazy.finn.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://bip.umlazy.finn.pl/
Profil de l’acheteur: https://bip.umlazy.finn.pl/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
TED eSender
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002

mailto:wirum@lazy.pl
https://bip.umlazy.finn.pl/
https://bip.umlazy.finn.pl/
https://bip.umlazy.finn.pl/
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Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 594b0269-54cc-42ad-be74-f2c0db913069  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 16/09/2026 11:41:26 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 641367-2026
Numéro de publication au JO S: 180/2026
Date de publication: 17/09/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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